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ENG Instructions for use (original) NL  Instructies voor gebruik (vertaling)
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HR  Upute za koristenje (prijevod) BG UnctpyKkuum 3a Ynotpe6a (npeson)
HU  Felhasznaléi kézikonyv (fordités) CN (T W@

IT  Istruzioni per 'uso. (traduzione) ARA (Ran ) aloaiond! olass

SK  Névod na poutzitie (preklad)
SWE Anvandarinstruktioner (translation)
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ENG Active converter from USB to serial port

CZ Aktivn{ prevodnik z USB na sériovy port

DE Aktiv Konverter von USB auf serielle Schnittstelle
DK Aktiv konverter fra USB til seriel port

ESP Convertidor activo de USB a puerto serial

FIN Aktiivinen USB-sarjaliitanta-muuntaja

FR Convertisseur actif port USB vers port série

GR Kahidio petarponrig ano USB oe eiplakr| B0pa
HR Aktivni pretvara¢ s USB a na serijski prikljucak
HU Aktiv atalakitd USB-rél soros portra

IT Convertitore attivo da USB a porta seriale

NL Actieve omvormer van USB naar seriéle poort
PL Aktywny konwerter z USB na port szeregowy

PT Conversor ativo de USB para a porta de série

RO Convertor activ de la USB la port serial

RU AkTvBHbI nepexoaHik ¢ USB Ha nocnegoBatesbHbIi nopt
SK Aktivny prevodnik z USB na sériovy port

SWE Aktiv adapter fran USB till seriell port

BG AxtvBer koHBepTop o1 USB Kb cepuen nopt
CN USBEI B { T4 ] 19 A e

TR USB'den seri baglanti noktasina aktif donustariici
ARA Ll idl JTUSB ¢ o Jgma
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1.Connect the adapter 1. Pfipojte adaptér k 1. SchlieBen Sie den 1.Tilslut adapteren til
tothe USB portofthe  USB portu pocitace, Adapter an den USB-porten pa
computer, it will be bude automatick; USB-Anschluss des computeren, den
detected automatically ~ detekovan (obr. 1{. Computers an, erwird  registreres automatisk
(Fig. 1). automatisch erkannt (fig. 1)

2. Potebny ovlada¢ (Abb. 1).
2.The necessary driver  bude automaticky
will be automatically stazen z Windows 2. Der erforderliche driver downloades
downloaded from Update. Treiber wird automatisk fra Windows
Windows Update. automatisch von Update.
3. Mlzete jej také ve Windows Update
,Spravci zafizeni" rucné  heruntergeladen.

2. Den nadvendige

3.You can also 3.Du kan ogsa

manually updateitin  aktualizovat a nechat og)dalere det manuelti
"Device Manager"and  automaticky vyhledat  3.Sie konnenihnauch  "Enhedshéndtering” og
have it searched obr. 2). manuell im fa det fejlsogt
automatically (Fig. 2). "Gerate-Manager" automatisk C(]ﬁg. 2).

4. Software ovladace aktualisieren und
4.Youcanalsoinstall  také mizete automatisch suchen
driver software nainstalovat ru¢né. lassen (Abb. 2).
manually.

4. Du kan installere
driversoftware manuelt.

5. Stahnéte sinejnovéjsi - 4. Sie konnen die 5. Download den
5. Download the latest  ovladac ze stra’niy Treibersoftwareauch  nyeste driver fra

driver from the axagon.eu. Po manuell installieren. axagon.eu-webstedet.
axagon.eu website. dokonceni stahovani Nérinstalleringen er
When the downloadis  rozbalte stazeny soubor 5. Laden Sie den afsluttet skal du
complete, extract the aspustte neuesten Treiber von udpakke den
downloaded file and run  PL2303_Prolific_ der Website axagon.eu  downloadede fil og kere
PL2303_Prolific_ DriverInstaller.exe.  herunter.Wenn der PL2303_Prolific_
DriverInstaller.exe. Download Driverinstaller.exe.
6.Ve,Spravci zafizeni”  abgeschlossen ist,
zkontro\ua’le spravnou  exfrahieren Sie die

6. Check the successful 6. Kontroller den

installation in instalaci (obr. 3). heruntergeladene veHKkkede installation i
"Device Manager" Datei und fihren Sie "Enhedshéndtering"
(Fig.3). PL2303_Prolific_ (fig.3).

NASTAVENI Driverlnstaller.exe

SERIOVEHO PORTU : . X
SERIAL PORT SETUP Ve, Spravci zafizeni” 6. Uberprifen Sie die SERIAL PORT SET UP
In "Device Manager", kliknéte pravym erfolgreiche Installation  In "Device Manager’,
right-click tlacitkem mysi na im "Geréte Manager" right-click
"USB Serial Port" polozku (Abb.3). "USB Serial Port" and

select "Properties” from

and select "Properties” ,USB Serial Port” a z
the menu (fig. 4)

from the menu (Fig.4).  menu vyberte volbu

Mastnosti” SERIELLE

(obr. 4). SCHNITTSTELLE
EINRICHTEN
Klicken Sie im

"Gerdte Manager" mit
der rechten Maustaste
auf "USB-Serial Port"
und wahlen Sie im
Meni "Eigenschaften”
(Abb. 4)

1. Conecte el adaptador 1. Yhdista adapteri

al puerto USB del tietokoneen

ordenador, serd detectado USB-véylaan ja se

automaticamente (Fig. 1). tunnistetaan
automaattisesti

2. El controlador necesario (Kuva 1).

se descargard

automaticamente desde 2. Windows Update

Windows Update.
tarvittavat ajurit.

3. También puede

actualizarlo 3.Voit myos

manualmente en el

"Administrador de

dispositivos" hakea sen

y hacer que sebusque  automaattisesti
automaticamente uva 2).

(Fig. 2).

4.Voit my0s asentaa
ajuriohjelmiston

4. También puede
manuaalisesti.

instalar el software
del controlador
manualmente.

axagon.eu. Cuando la dynnista
descarga esté completa,  PL2303_Prolific_
extraiga el archivo
descargado y ejecute
PL2303_Prolific_
Driverinstallerexe.  asen
"Laitehallinnasta"
6. Compruebe que la (Kuva 3).
instalacion se ha
realizado correctamente —
en el "Administradorde ~ SARJALITANNAN
dispositivos" (Fig. 3) ASETUKSET
"Laitehallinnasta"

klikkaa oikealla hiiren

CONFIGURACION painikkeella
DEL PUERTO SERIAL "USB Serial Port" ja

Enel"Administrador de  valitse "Ominaisuudet”

dispositivos', haga clic valikosta (Kuva 4)
con el boton derecho
del mouse en
"Puerto serial USB"
seleccione
"Propiedades”
en el ment (Fig. 4).

lataa automaattisesti

manuaalisesti paivittda
sen "Laitehallinnasta” ja

5. Lataa uusimmat ajurit
axagon.eu =sivustolta.
5. Descargue el Ultimo~ Kun'lataus on valmis,
controlador del sitioweb  pura ladattu tiedosto ja

Driverinstaller.exe.

6. Tarkista onnistunut

1. Connectez
I'adaptateur au port USB
de l'ordinateur,

il sera détecté
automatiquement

Fig. 1).

2. Le pilote nécessaire
sera automatiquement
téléchargé a partir de
Windows Update.

3.Vous pouvez
également le mettre a
{our manuellement dans
le «Gestionnaire de
périphériques» et faire
une recherche
?ulomauquemem

19.

4.\lous pouvez
également installer le
logiciel du pilote
manuellement.

5.Téléchargez le dernier
pilote depuis le site Web
axagon.eu. Une fois le
téléchargement terming,
extra%ez e fichier
téléchargé et exécutez le
programme
PL2303_Prolific_
Driverinstaller.exe.

6. Vérifiez la réussite de
'installation dans le
«Gestionnaire de
périphériques»

i9.3).

CONFIGURATION DU
PORT SERIE

Dans le «Gestionnaire de
périphériques», faites un
clic droit sur «Controleurs
de bus USB» et
sélectionnez «Propriétés»
dans le menu (Fig. 4).

1. ZuvdéoTe Tov
TIPOOapHOYEa 0T Blpa
USB tou unohoyioTr, Ba
VTOTIOTEl aUTOpaTa
(E. 1)

2.To anapaitto
Tipdypapia odriynang
Ba A\neOei autépata
ano 1o Windows
Update.

3. Mnopeite eniong va
0 pubjioete
Xetpokivnta oto "Device
Manager kaiva to
ava{nTioeTe autopata
(Eik. %

4. Mnopeite enfong va
£yKaTaoTACETE
iapom'vr]m 0

OYIOUIKO
TIPOYPAppATOq
odfynang.

5. KateBaote o mo
TIPOCPATO TPOYPAMUA
0brjynanc ano tov
10TOTOTIO axagon.eu.
Otav ohokhnpwbei n
%r’}wg, efayayete 10
AnoBév apyeio kat
EKTEAEOTE TO
PL2303_Prolific_
DriverInstaller.exe.

6. ENéyETe TV emuy
£yKATAOTAON OTO0
"Device Manager"
(Ek.3)

EFKATAZTAZH ZEIPAX
OYPAL

2710 "Device Manager',
KAvte Oe€{ KNIk 0TO
"USB Serial Port" kat
em\é€Te "Properties"
ano 1o pevou (Eik. 4)

1. Spojite adapter na 1. Csatlakoztassa az
USB prikljucak racunala, adaptert a szamitogép
bit ¢e automatski USB-portjahoz, az
prepoznat (Slika 1). automatikusan felismeri

(1. dbra).
2. Potrebni upravijacki
program automatski ce 2. A szilkséges
se preuzeti putem illesztéprogram
Windows Azuriranja. automatikusan
let6lt6dik a Windows
3. Mozete ga takoderi  Update rendszerbdl
ru¢no aZurirati putem
"Upravitelja uredajima" 3. Manudlisan is
preko kojeg ce se frissitheti az
napraviti automatsko "Eszkdzkezeldben', és
pretrazivanje (Slika 2).  automatikusan
megkeresheti (2. dbra),
4. Softver upravljackog
programa mozete

progr: 0. 4. AzlllesztGprogramot
instalirati i ruéno.

manualisan is
telepitheti.

5. Preuzmite najnoviji

upravljacki program's  5.Toltse le a legUjabb
Internet stranice illesztéprogramot az
axagon.eu. Kada je axagon.eu weboldalrol.
prelzimanje zaviseno,  Ha a letoltés
raspakirajte preuzetu befejezodott,

datoteku'i pokrenite csomagolja ki a letoltott
PL2303_Prolific_ fé{\t, és futtassa a
Driverlnstaller.exe. P .230§7Proliﬁ:7

Driver ller.exe.

6. Provjerite uspjesnost
instalacije putem 6. Ellendrizze a sikeres
"Upravitelja uredaja” telepitést az

(Slika 3). "Eszkozkezeldben”
(3. dbra).

POSTAVLJANJE

SERIJSKOG PORTA SOROS PORT

U "Upravitelju uredaja’,  BEALLITASA

kliknite desnom tipkom Az "Eszkdzkezeld"

na "USB Serijski Port" i mentiben kattintson a

odaberite "Svojstva" iz jobb gombbal az

padajuceg izbornika "USB soros port"-ra,

(Slika 4). ésvalassza a
"Tulajdonsagok"
menupontot (4. dbra).

1. Sluit de adapter aan
op de USB-poort van de
computer, deze zal
automatisch worden
gedetecteerd (Fig. 1).

2. Het benodigde
stuurprogramma wordt
automatisch
gedownload van
Windows Update.

3. Je kunt het ook
handmatig bijwerken in
'Apparaatbeheer” en
het automatisch laten
zoeken (Fig. 2).

4. Je kunt de
stuurprogramma's ook
handmafig installeren.

5. Download het
nieuwste
stuurprogramma van
de axagon.eu website.
Wanneer de download
voltooid is, pakt je het
gedownloade bestand
uit en voer de
PL2303_Prolific_
Driverinstaller.exe.

6. Controleer de
succesvolle installatie in
'Apparaatbeheer”

(Fig. 3).

SERIELE POORT
INSTELLEN

Klik in "Apparaatbeheer”
met de
rechtermuisknop op
"USB Seriéle Poort" en
selecteer
"Eigenschappen" in het
menu (Fig. 45)

1 Pod&jcz adapterdo 1. Conecte o adaptador

portu USB komputera,  a porta USB do
Zostanie on computador, este serd
automatycznie wykryty — detetado
(Rys. ). automaticamente

ig. 1

2. Niezbedny sterownik

zostanie automatycznie 2. A unidade necesséria

pobrany z serwisu serd automaticamente

Windows Update. descarregada do
Windows Update.

1. Conectati adaptorul
la portul USB al
computerului, acesta va
fi detectat automat

(Fig. 1).

2. Driverul necesar va fi
descarcat automat din
Windows Update.

3. Putetj, de asemenea,

1. NogkniounTe aganep k
USB-nopry KomnbloTepa.

OH bypet oéHapE/MeH
aBTOMATMYECKN

2. Heobxoaumble
[npaiiBepb bynyT

aBTOMATHYECK/ CKaUaHb!
113 0bHoBNeHwA Windows.

3. Take MOXHO

puc.1).

3. Mozesz réwniez

s il actualizati manual  06HOBWTb X B
zaktualizowac go

3.Também pode in "Device Manager'si  [lucnetyepe ycTpoiicts

r%/fzm'e przez i atualizé-la sd il cdutati automat BPYUHYIO, 3anyCTvB
"Menedzer urzadzen" manualmente no. (Fig. 2). ABTOMATUYECKIN NONCK
i Zleci¢ automatyczne  "Gestor de Dispositivos” (puc. 2).

wyszukanie (Rys. 2). efazerumapesquisa 4. De asemenea, puteti

automadtica (Fig. 2). instala manual 4. ipaitepbl Takke

4. Oprogramowanie driverului software. MOPHO YCTaHOBUTL
sterownika mozna 4. Também pode BPYUHYIO.

rowniez zainstalowa¢  instalar o softwareda 5. Descarcati cel mai

recznie. unidade manualmente.  recent driver de pe 5. CkavaltTe nocneaHme

site-ul axagon.eu. Cand  apaiigeps ¢ caiira
5. Pobierz najnowszy 5. Descarregue a descarcarea este axagon.eu. Korga
sterownik ze strony unidade mais recente  finalizatd, extrageti CKaumBaHme bypet

internetowej do site axagon.eu. fisierul descarcat sirulati - 3aBeplueHo, 3gnekute
axagon.eu. Quando o download for  PL2303_Prolific_ CKauaHHbI aiin n
Po zakoriczeniu pobierania - concluido, extraia o DriverInstaller.exe.  3anyctute daiin
wyodrebnij pobrany arquivo descarregado e CTaHOBKN

lik i uruchom plik execute 6. Verificati instalarea L2303_Prolific_

12303 _Prolific_ PL2303_Prolific_ reusitd in Driverinstaller.exe.

Driverinstaller.exe. Driverinstaller.exe.  'Device Manager"
(Fig. 3). 6. Y6enuTecs, uto

6. Sprawdz, czy 6. Verifique 0 sucesso YCTaHOBKa NpoLna

instalacja zakoficzyfa sie  da instalagao em ycnewHo B [lncnetyepe

owodzeniem przez “Gestor de Dispositivos"  CONFIGURAREA ycTporicTs (puc. 3)

‘Menedzer urzadze"  (Fig. 3) PORTULUI SERIAL

(Rys.3). In "Device Manager",
faceti clic dreapta pe

" YCTAHOBKA
CONFIGURACAO DA USE Serial Port" si ﬂgg!rI:ﬂOBATEIIbHOFO

KONFIGURACJA PORTA DE SERIE selectati "Properties”
PORTU Em "Gestor de din meniu (Fig. 4) 3aiipuTe 8 [lucnetuep
SZEREGOWEGO Dispositivos', clique YCTPOWACTB, HaXMUTE

W "Menedzerze com o botao direito em NPaBO/i KHOMKOW MbILLY Ha

Urzadzen', kh’km& "Porta de Série USB" «locnenosatenbHbli
prawiim przyciskiem e selecione nopt USB»

myszki "Port Szeregowy  "Propriedades” no v BbibepuTe «CBOCTBAY
USB" i wybierz menu (Fig. 4) 8 MeHI0 (puc. 4).
"Wrasciwosci" w menu

(Rys. 4).

1. Pripojte adaptér k
USB portu pocitaca,
bude automaticky

detekovany (obr. 1).

2. Potrebny ovlada¢
bude automaticky
stiahnuty zWindows
Update.

3. Mozete ho tiez v
"Spravcovi zariadeni"
rucne aktualizovat a
nechat automaticky
vyhladat (obr. 2).

4. Softvér ovlddaca tiez
moézete nainstalovat
rucne.

5. Stiahnite si naLnové(
ovlddac zo stranky
axagon.eu. Po
dokonceni stahovania
rozbalte stiahnuty
subor a spustite
PL2303_Prolific_
DriverInstaller.exe.

6. Vo "Sprévcovi zariadeni"

skontrolujte spravnu
instaldciu
(obr.

NASTAVENIE
SERIOVEHO PORTU
V/"Sprévca zariadeni”

Kliknite pravym tlacidlom

mysi na polozku
"USB Serial Port"
azmenu vyberte
"Vlastnosti" (obr. 4).

1. Anslut adaptern till
datorns USB-port,
adaptern upptacks
automatiskt (fig. 1).

2. Den nodvéndiga
drivrutinen hamtas
automatiskt fran
Windows Update.

3. Du kan ocksa
uppdatera den
manuellt i
"Enhetshanteraren” s&
soks den automatiskt

(fg.2)

4. Dukan dven installera (5

drivrutinen manuellt
5.Ladda ner den

senaste drivrutinen fran

webbplatsen
axagon.eu. Nar

nedladdningen &r klar,

packa upp de

n
ned\addgge filen och kor

PL2303_Prolific_
Driverinstaller.exe.

6. Kontrollera att
installationen har
slutforts i
"Enhetshanteraren”
(fig. 3).

POR

Hogerklicka pa

"USB seriell port" i
"Enhetshanteraren”
och vélj "Egenskaper"
pé menyn%ﬁg. 4).

1. CebpxeTe aganTepa
kbm USB nopta Ha
KOMNIOTBPa, TOl Lue
Obre oTKpUT
aBTOMATUYHO (dur. 1).

2. Heobxommmunat
ZIpaiisep Lie bbae
W3TerneH aBToMatnyHo
uype3 Windows Update.

3. MoxeTe CbUio Taka
[1a r0 akTyanu3upare
PbuHO upe3 "[lncnevep
Ha ycTpoiAcTBa" unn fa
10 NOTbpCUTE
asTOMaTUyHO (Our. 2).

4. Moxerte CblLo TaKa
11a MHCTanMpaTe Pbyko
codryepa 3a sparisepa

5. 3ternete Hait-HoBuA
Zpaitsep oT yebcaitta
axagon.eu. Korato
V3TernAHeTo
npyUKIouM,
pasapxusupante
w3TerneHua daiin u
CTapTvpaiite
PL2303_Prolific_

Driver] exe

INST_II_\LLERA SERIELL

6. MposepeTe fanu

VMHCTanauyATa e buna
CnelHa B
‘ncnevep Ha

YCTPOIACTBA

(¢ur.3).

HACTPOVMBAHE HA
CEPVEH NMOPT

B "[ucneuep Ha
YCTPOIICTBA' LpaKHeTe
C IeCHMA BYTOH BbPXY
"USB cepueH nopt" n
w3bepete "Properties”
OT MeHI0TO (¢ur. 4).

SRR E R SBEMUSBED - 2BHRNE (E1) -

#EWindows Update P 2B FHFTEHNRNER -

Ao "REEER "PFHEN - LEEDER (E2) -
AU Fh LR WD R -

5. fEaxagon.euM it N HEMWRNIERF - THTEMRE - BETEHAHF -
5517PL2303_Prolific_Driverlnstaller.exe °

6. "REEER "PRELKEEMI (B3) -

1.
2.
3.
4.

SBTIROMIRE
£ REEEE " - Ad "USBENO" - ERADHRE BT (E4) -

(1 JSall) Ulals 48LE5S) s 5 ¢ 3 saaaSlly alaldl USB diay J saal) Jn 55 8 ]
Windows Update s G o 3300 Jasedall el 0 2 5% ol 2

A2 JSally Galah aie sl 8 3¢ 181" 8 G s 4ipans Ul iy 3

s Janaill grali s s Wl oli€ay 4

.axagon. eu wu sl @ se (se Jsu gali s oaal Jy 3 55

i g 4l 35 3 (53 Calall o)yl o ¢ Jy 3l JLaiS) e
.PL2303_Prolific_Driverlnstaller.exe
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

INPUT
« USB-A male connector

OUTPUT

- DB9 male connector

« Serial RS-232 standard

- 75bit/s — 12 000 000bit/s

- Compatible: 16(950 UART

« Backwards compatible: 16(550, 16(650, 16(750, 16(850

CHIPSET
« PROLIFIC - PL2303GT

TRANSFER SPEED
- up to 1000 kbit/s

OTHER FEATURES
« FIFO Buffer 7688 / 256B
« Remote Wake-UP

« Advanced setting options

SIZE NET WEIGHT
+34x59x 16 mm«1.5m cable length « 83 g

POWER SUPPLY
- Powered via USB bus

0S SUPPORTED
- Windows » macOS - Linux « Chrome 05

AXAGON
for detailed information

go to page www.axagon.eu




ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be

K

€3

found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).

The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.

cz

Ce

TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strance produktu v zalozce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpofe support@axagon.cz.

Po skon¢eni zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale
odneste jej na sbérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
sbérnych a recyklacnich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni trady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zafizeni je ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pied pouzitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat ndvod k pouziti.
Vyrobce se ziika zodpovédnosti za Skody, k nimz mize dojit v disledku
nespravného pouZiti vyrobku nebo nedodrzeni pokynii obsazenych v tomto
navodu. Jiné pouziti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém nebo vybusném prostiedi a v blizkosti
hoflavych latek.
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeraten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in lhrem Land
erhalten Sie bei lhren lokalen Behorden oder bei dem Handler, der lhnen das
Produkt verkauft hat.

EU-Konformitatserkldrung: Das Gerat entspricht den
Harmonisierungsgesetzen der Europdischen Union 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandige EU-Konformitétserklarung ist beim
Hersteller erhaltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts oder durch
Nichtbeachtung der darin enthaltenen Anweisungen entstehen konnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Néhe von entflammbaren Substanzen.

DK
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TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spergsmal, manualer og
drivere findes pa produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pa www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et indsamlingssted, som genbruger elektrisk udstyr. For mere
information om indsamling og genbrugs programmer i dit land, kontakt de
lokale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU deklaration af overensstemmelse: Enheden er i overensstemmelse med
harmoniserings lovgivningen af den Europzeiske Union 2014/30/EU (EMC) og
2011/65/EU (RoHS). Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakraevet af laese brugermanualen.
Fabrikanten fralaegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at falge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljoer og teet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTE TECNICO: Mas Informacién, Preguntas frecuentes, manuales y drivers
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pueden ser encontrados en la pagina del producto en la pestana de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida Util, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo
aun punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacién sobre programas de recoleccién y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendié el producto.

Declaracion de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacion
de armonizacion de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracién de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al sequir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo més aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.

FIN
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TEKNINEN TUKI: Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit [dydat tuotesivun
TUOTETUKI -valilehdeltd osoitteesta www.axagon.eu. Eikd mikadn auttanut?
Léheta viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Ald laita tuotetta sekajatteeseen palveluajan jalkeen; vie se sahkdlaitteiden
kierratykseen. Lisatietoa kierratys- ja keraysohjelmista maassasi saat
paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjaltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Laite on Euroopan unionin 2014/30 / EU
(EMC) ja 2011/65 / EU (RoHS) yhdenmukaistamislainsdadannon mukainen.
Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla valmistajalta.

Kayttdja on velvollinen lukemaan kdyttoohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta
tai tdssa annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisesta. Jos tuotetta
kaytetaan muuhun kuin maaréttyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava
yhteytta.

Ala kayta tuotetta kosteassa tai rajahtdvissa ymparistossd ja ldhelld syttyvia
aineita.
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréquemment posées, des manuels et des pilotes sur la page du
produit sous I'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Alafin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la Iégislation
d'harmonisation de I'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible aupres
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, I'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.

GR
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TEXNIKH YNOXTHPIZH: Mepiocotepeg n)\npoq)oplzc, Zuxvzc £PWTNOELC, 08nYigg
Kat drivers pmopeite va Bpeite 6TnV 0€Aida TOU TIPOIOVTOC TNV KAPTENA
YMOXTHPI=H MPOIONTOX oto www.axagon.eu. Agv BoriOnoe; lpdyte oty
TEXVIKI] Pag umooThpi&n: support@axagon.cz.

Méeta 1o mépag g didpkelag (WG TG CUGKEVRG, PNV METAEETE TO TPOIOV oTa
okoumTidla: 8(0'Te To 0 £va onpeio MEPICUANOYIG AVAKUKADOIHWY NAEKTPIKWV
OLOKELWV. [a MANPoPopiEC TPOYPaAPIATWY TTEPIGUANOYIG Kal aVaKOKAWONG
0T XWPA 060G, EMKOWWVAOTE PE TIC TOMKEC APXEC I} PE TO KATAOTNHA amd
01OV TIPOUNBEVTAKATE TO TIPOTOV.

AnAwon cuppdpewone EE: H ouokeun ouppopewvetat pe T vopoBesia g
Evpwnaikng Evwone 2014/30/EE (EMC) kat 2011/65/EE (RoHS). H ouvoAikn
SNAwon ouppOPPWONG gival SlaBECIpN amd TOV KATAOKEVAOTH.

Mpwv XpnOIHOTOGETE TO TIPOIGY, 0 XPOTNG €ival umopewpéVoc va Slapaocel Tig
odnyiec xpnong. O KATaoKEVAOTHG dev PEPEL Kapia evBUVN yia {NpIEC IOV
umnopei va mpokAnBoulv amé tn Aaveaspévn xprion Tou mpoiovTog, 1 o€
TEPIMTWON TMov 0 XprioTNS akohouBroet AdBog Tig 0dnyieg mov mapéxovat pe
To mpoiov. Na omoladnmote Xprion Tou MPOIoVTOC MEpav NG KaBoplopEvng,
OUPBOUNEVTEITE TOV KATAOKEVAOTH.

Mnv xpnotponolgite To mPoidv o€ Lypd 1} EKPNKTIKG MEPIBANNOV, 1} KOVTA O€
£0AexTa LAIKA.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, prirucnike i
upravljacke programe moZzete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. NiSta vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrsci: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u vasoj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Cjelovita EU izjava o
sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koristenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moze nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okruZenjima i blizu zapaljivih
tvari.

HU
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TECHNIKAI TAMOGATAS: Tovabbi informaciékért, GYIK kérdésekért,
utmutatokért és illesztéprogramokért latogasson el a termék TAMOGATAS
lapjara a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? [rjon a technikai timogatasi
csapatunknak: support@axagon.cz.

A terméket az élettartama végén ne dobja haztartasi hulladékba; vigye az
elektromos berendezések tjrahasznositasihoz sziikséges gydjtGhelyre. Az
orszagaban talalhaté gydjtési és Gjrahasznositasi programokkal kapcsolatos
informdciékért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésdgokkal vagy a
kereskedével, aki a terméket eladta Onnek.

EU tandsitvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurépai Unié 2014/30/EU
(EMC) és 2011/65/EU (RoHS) harmonizaciés jogszabalyainak. A teljes EU
tanusitvanyi nyilatkozat a gyartotol szerezhetd be.

A termék hasznalata el6tt a felhasznalé kdteles elolvasni a hasznalati
utmutatot. A gyarté nem vallal feleldsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetésszer(i hasznalata vagy az itt talalhat6 utasitdsok be nem tartasa
miatt jelentkezhet. A megadott hasznalattdl eltérg felhasznalas el6tt
egyeztetni kell a gyartéval.

Ne hasznalja a terméket nedves vagy robbandsveszélyes kornyezetben és
gyulékony anyagok kozelében.
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SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici;
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di conformita UE: Il dispositivo & conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. Il produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze inflammabili.

NL
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elektrische apparatuur.
Voor informatie over inzame- en recyclingprogramma's in uw land kunt u
contact opnemen met uw plaatselijke autoriteiten of met de detailhandelaar
die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.

PL
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POMOC TECHNICZNA: Wiecej informadji, czesto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zakfadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktéry
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowiazany do przeczytania
instrukcji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktére moga wystapi¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji tatwopalnych.

PT
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SUPORTE TECNICO: Mais informacdes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Ndo encontrou o que procura? Escreva para o nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida util, nao deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informacgdes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que lhe vendeu o produto.

Declaracdo de conformidade UE: Este dispositivo estd em conformidade com a
legislacdo harmonizada da Unido Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaracdo de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador estd sujeito a leitura das instrucoes de
utilizacdo. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso impréprio do produto, ou falha em seguir as
instrucdes aqui contidas. Utilizacoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Nao use o produto em ambientes himidos ou explosivos e préximo a
substancias inflamaveis.

RO
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SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-I la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 2011/65/UE (RoHS). Declaratia
completa a UE de conformitate este disponibila de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat sa citeasca instructiunile
utilizatorului. Producdtorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot
apdrea din cauza utilizarii necorespunzatoare a produsului sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat
cea specificatd, trebuie consultata cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.
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TEXHUYECKAA NMOJAEPXKA: lononHuTesbHy0 MHGOpMauuio, BONPoCbl 1
0TBeTbl, PyKOBOACTBA NOJIb30BaTeNel 1 J:;Eam;e bl MOXXHO HallT Ha
cTpaHuue npogykTa Bo Bknagke MNOAAEPKKA MPOJYKTA no aapecy
www.axagon.eu. He Hawnu, uTo nckanu? (BAXuTeCh CO Cneumanuctamm
Hallleii TeXMoAAepXKKI: Support@axagon.cz.

Mo ncteueHnn cpoka cnyx6bl He BbIKUAbIBalTe U3enue ¢ HbITOBbIMI
0TXO/laMM, a OTBE3UTe Ha TOUKy cbopa 1 nepepaboTKi SNeKTpUYecKoro
060py0BaHus. YTo6bl y3HaTb 0 Nporpammax cbopa 1 nepepaboTKi 0TX0A0B
B Ballleil CTPaHe, CBAXUTECH C MECTHBIMI OPraHaMu BNACTU UMM areHTom
PO3HUYHOII TOProB/M, NPOAABLUMM BaM U3fenue.

[leknapauus o cooTBETCTBUM HOPMATUBHbBIM TpeboBaHuAM EC: YcTpoiicTeo
COOTBETCTBYET cornac lOLu,VIM HOpMaM 3aKoHopiaTenbCTBa EBponeitckoro
Coto3a 2014/30/EU (EMC) 1 201 1/65/EU (RoHS). Monkyto [leknapauuio o
COOTBETCTBUN HOpMaTVIBHbIM Tpe6oBaHnAm EC MoXHO nonyunTb y
npousBoauTens.

Monb3oBatenb 06A3aH NPOUNTATL UHCTPYKLMIO Nepes NCNosIb30BaHNEM
w3gienua. Ipou3BoANTeNb CHUMAET C Ce6s NtobYIo OTBETCTBEHHOCTD 33
noTepu, NoHecéHHble BCIACTBIE HeHaZeXaLllero NCnosib30BaHuUs U3nenvs
VAN HeCOOMIOAEHNA NPUNOXKEHHOI MHCTPYKLMM. Mcnonb3oBaHme nsaenvsa B
uensAx, He 0603HaUEHHbIX B MHCTPYKLNK, HEOBXOAMMO 06CYANTb C
npousBoAuTeNnem.

He I/ICHOJ'IbByI/ITe n3penuve BO BNAXXHOM unn BBPbIBOOI’Ia(HOM cpene, a TakxKe
B6NN3M NerkoBocnnameHALWNXCA BeLwecTs.
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TECHNICKA PODPORA: Viac informacii, FAQ, manudly a ovlddace ndjdete na
stranke produktu v zalozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonceni zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recykldciu elektrickych zariadeni. Informacie
o zbernych a recyklacnych programoch vo vasej krajine vdm poskytni miestne
urady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zakipeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v stlade s harmoniza¢nymi pravnymi
predpismi Eurépskej Ginie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
Kompletné EU vyhlasenie o zhode je k nahliadnutiu u vyrobcu.

Pred pouzitim vyrobku je uzivatel povinny si prestudovat navod na pouzitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody, ktoré mozu vzniknuit' v dosledku
nespravneho pouzitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouzitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

Vyrobok nepouzivajte vo vlhkom alebo vybusnom prostredi a v blizkosti
horlavych latok.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och

)= ¢
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drivrutiner finns pé produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjalpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.cz.

Nar produkten ér fardig anvand, slang den inte i hushallsavfallet. Limna den
till en dtervinningscentral for elutrustning.

For information om insamlings- och atervinning i ditt land, kontakta de lokala
myndigheterna eller aterforsaljaren som salde produkten.

EU-forsdkran om dverensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullstdndiga
forsékran om dverensstammelse finns att fa fran tillverkaren.

Innan produkten anvands ar anvandaren skyldig att ldsa
anvandarinstruktionerna. Tillverkaren friskriver sig fran ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppsta pa grund av felaktig anvandning av
produkten eller underldtenhet att folja instruktionerna som star har. Vid
produktanvandning annan dn angiven maste tillverkaren radfrdgas.

Anvand inte produkten i fuktiga eller explosiva miljoer eller i narheten av
brandfarliga @mnen.

TR

]9

TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, SSS, kullanim kilavuzu ve siiriici,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iiriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardima olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gecin: support@axagon.cz.

Hizmet 6mriiniin sonunda iirtinii evsel atiklarla birlikte atmayin; elektrikli

ekipmanin geri doni i icin bir toplama noktasina gétiiriin. Ulkenizdeki
toplama ve geri doniisiim programlari hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere

veya size Uirinii satan saticiya basvurun.

AB uygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamami iireticiden talep edilebilir.

Uriinii kullanmadan 6nce kullanic, kullanici talimatlarini okumakla
yiiktimltdir. Uretici, Giriniin yanlis kullanimi veya burada yer alan
talimatlara uyulmamasi nedeniyle olusabilecek hasarlardan dolay
sorumluluk kabul etmez. Uriiniin, belirtilenler disindaki kullaniminda
iireticiye damgiimahdir.

Uriinii nemli veya patlayici iceren ortamlarda ve yanici maddelerin yakininda
kullanmayin.
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TEXHWUYECKA NOALPBXKA: Moseue nHpopmauma, 4ecTo 3alaBaHu BbNpocu
(FAQ), pbKoBoACTBa U ipaitBepy MoraT Aia 6bAaT OTKPUTU Ha NPOAYKTOBaTa
cTpanuua B noneto MOAKPEMA HA MPOAYKTA Ha www.axagon.eu. Ta3u
nHpopmauma He Bu nomorta? Muwete Ha cneyynanucTuTe HU NO TeXHUYECKa
noaApbKKa: support@axagon.cz.

B Kpa Ha eKCnoaTaLMoHHUA My XUBOT He U3XBBbPAAITE NPOAYKTa 3ae/iHO
€ OUTOBYUTE OTNAABLMN; 3aHECETE T0 B CIELMANN3NPaH NYHKT 3a
peunKnnpaHe Ha enekTpruyecko obopyzaBaHe. 3a MHGoOpMaLMA OTHOCHO
nporpamuTe 3a cbbupaHe 1 peunKnMpaHe BbB BalllaTa AbpKaBa (BbpxeTe
ce C MeCTHUTE BAACTU WK C TbProBeLa, KOITOo BM e NPoAas NpoayKTa.

EC neknapauua 3a cboTBeTCTBUE: YCTPOIACTBOTO OTFOBapA Ha
3aKOHO/ATeNICTBOTO 3a XapMOHUM3MpaHe Ha EBponeiickua cbro3 2014/30/EC
(EMC) 1 2011/65/EC (RoHS). MbnHata EC geknapaumsa 3a CboTBETCTBYE €
JI0CTbIHA B CailTa Ha

npousBoAnTens.

Mpeawn aa u3non3Ba NpoAyKTa, NOTPEOUTENAT e ANTbXKeH Aa npoyeTe
WHCTpyKUUuTe 3a yn01pe6a. npOVISBO[ZlVITeJ'IﬂT 0TKa3Ba BCAKaKBa
OTrOBOPHOCT 3a LLEeTH, KOUTO MOXe [ia Bb3HUKHAT Nopaju HenpaBuiHata
ynotpeba Ha NPoAyKTa WM HeCna3BaHeTo Ha YKa3aHUATA, ONUCAHN TYK.
M3non3BaHeTo Ha npoaykTa, no pasfinyeH oT N0OCOYEHNA HaunH, TpﬂﬁBa Aa
(e KOHCynTupa c npomssoantena.

He uznon3gaiite NpoAyKTa BbB BJ/laXKHa WM eKC103nBHa cpefla u B
6nusoct A0 3ananumu BeLlecTsa.
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